8. DOPRAVNA POLITIKA
A.  VNUTROZEMSKA DOPRAVA
31970 R 1108: Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1108/70 zo 4. jina 1970, ktorym sa zavadza uctovny

systém pre vydavky na infrastruktaru v stivislosti so zelezni¢nou, cestnou a vnutrozemskou vodnou

dopravou (U. v. ES L 130, 15. 6. 1970, s. 4), v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

11972 B: akt o podmienkach pristipenia a o Upravach zmlav — pristipenie Danskeho

kralovstva, Irska a Spojeného kralovstva (U. v. ES L 73, 27. 3. 1972, s. 14),

— 11979 H: akt o podmienkach pristupenia a o Gpravach zmlav — pristipenie Helénskej
republiky (U. v. ES L 291, 19. 11. 1979, s. 17),

— 11979 R 1384: nariadenie Rady (EHS) &. 1384/79 z 25. 6. 1979 (U. v. ES L 167, 5. 7. 1979,
s. 1),

— 31981 R 3021: nariadenie Rady (EHS) ¢. 3021/81 z 19. 10. 1981 (U. v. ES L 302,
23.10. 1981, s. 8),

- 11985 I: akt 0 podmienkach pristtpenia a o Gpravach zmlav — pristupenie Spanielskeho
kralovstva a Portugalskej republiky (U. v. ES L 302, 15. 11. 1985, s. 23),

— 31990 R 3572: nariadenie Rady (EHS) &. 3572/90 zo 4. 12. 1990 (U. v. ES L 353,
17.12. 1990, s. 12),

- 11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o Upravach zmlav — pristipenie Rakuskej

republiky, Finskej republiky a Svédskeho kralovstva (U. v. ES C 241, 29. 8. 1994, s. 21).
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Priloha II sa meni a dopliia takto:

a)

pod nadpisom ,,A.1. ZELEZNICE — Hlavné siete” sa dopliia:
,,Ceska republika

— »Sprava zeleznicni dopravni cesty s.0.

,Estonska republika
- AS Eesti Raudtee,
- Edelaraudtee AS,*;

,,LotySska republika
—  Valsts akciju sabiedriba "Latvijas Dzelzcel§" (LDZ),;

,Litovska republika

fecce,

- Akcine bendrove ,,Lietuvos gelezinkeliai“*;
,Mad’arska republika
—  Magyar Allamvasutak Rt. (MAV),

— Gyor-Sopron-Ebenfurti Vasat Rt. (GySEV),;

,,Pol'ska republika
- PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.,;
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,»Slovinska republika

— Slovenske Zeleznice (SZ),“;

»Slovenska republika

—  Zeleznice Slovenskej republiky (ZSR),;

b)  pod nadpisom ,,A.2. ZELEZNICE — Siete, ktoré st pristupné pre verejni dopravu a zalstené

do hlavnych sieti (okrem mestskych sieti)“ sa dopliia:

,,Ceska republika
—  Jindfichohradecké mistni drahy (JHMD) a.s.

Connex Morava, a. s.

OKD Doprava, a.s.

- Viamont, a.s.;

,,Estonska republika
- AS Eesti Raudtee
Edelaraudtee AS*;

,,Loty$ska republika
—  Valsts akciju sabiedriba ,,Latvijas Dzelzcel$* (LDZ)
—  PaSvaldibu dzelzcela infrastrukturas parvalditajs ILDC*;
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,Litovska republika

fecce,

- Akciné bendrové ,,Lietuvos gelezinkeliai““;

,Mad’arska republika
—  Fertdvidéki Helyiérdekii Vasut Rt. (FHEV)*;

,Pol'ska republika

—  Przedsigbiorstwo Transportu Kolejowego i Gospodarki Kamieniem S.A. — Rybnik
- Kopalnia Piasku ,,Kuznica Wargzynska“ S.A. — Dabrowa Gornicza

- Kopalnia Piasku ,,Szczakowa* S.A. — Jaworzno

- Kopalnia Piasku ,,Kotlarnia“ S.A. — Kotlarnia

- Jastrzebska Spotka Kolejowa Sp. z 0.0. w Jastrzgbiu Zdroju

- Kopalnia Piasku ,,Maczki Bér* Sp. z 0.0. — Sosnowiec*;

pod nadpisom ,,B. POZEMNE KOMUNIKACIE* sa dopliia:

,.Ceska republika
1.  Dalnice
2. Silnice

3. Mistni komunikace*;
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,Estonska republika

1.  Po6himaanteed

2 Tugimaanteed

3. Kdrvalmaanteed

4 Kohalikud maanteed ja tdnavad*;
,Cyperska republika

1.  Avtoxwntdopopot

2 Kvpior Apopot

3. Aegvtepedoviec Apouot

4 Tomukol Apopor™;
,,LotySska republika

1.  Valsts galvenie autoceli
2 Valsts 1. skiras autoceli
3. Valsts 2. skiras autoceli
4 Pilsétu iclas un autoceli®;
,Litovska republika

1. Magistraliniai keliai

2.  Krasto keliai

3. Rajoniniai keliai;
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,Mad’arské republika

1.  Gyorsforgalmi utak
2 Féutak

3. Mellékutak
4

Onkormanyzati utak*;

,Maltska republika

1.  Toroq Arterjali

2 Toroq Distributorji
3. Toroq Lokali*;

,Pol'ska republika

1.  Drogi krajowe

2 Drogi wojewddzkie
3.  Drogi powiatowe
4

Drogi gminne*;

»Slovinska republika
1.  Avtoceste

Hitre ceste
Glavne ceste
Regionalne ceste

Lokalne ceste

o o~ w N

Javne poti‘
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,»Slovenska republika
1.  Dialnice
Rychlostne cesty
Cesty I. triedy
Cesty 1. triedy
Cesty Ill. triedy

© g k~ w D

Miestne komunikacie®.

B. NAMORNA DOPRAVA

31971 R 0281: Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 281/71 z 9. februara 1971, ktorym sa uréuje obsah
zoznamu vodnych ciest namorného charakteru ustanoveného v ¢lanku 3 pism. €) nariadenia Rady
¢.1108/70 zo 4. jGna 1970 (U. v. ES L 33, 10. 2. 1971, s. 11), v zneni zmenenom a doplnenom
predpismi:

- 11972 B: akt o podmienkach pristipenia a o Upravach zmlav — pristipenie Danskeho
kralovstva, Irska a Spojeného kralovstva (U. v. ES L 73, 27. 3. 1972, s. 14),

— 11985 I: akt 0 podmienkach pristiipenia a o Upravach zmlav — pristapenie Spanielskeho
kralovstva a Portugalskej republiky (U. v. ES L 302, 15. 11. 1985, s. 23),

- 11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o Upravach zmlav — pristipenie Rakuskej
republiky, Finskej republiky a Svédskeho kralovstva (U. v. ES C 241, 29. 8. 1994, s. 21).
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V prilohe sa dopina:

,Pol'ska republika

(1) ta ast jazera Nowowarpienskie a ta ¢ast’ Stetinskej zatoky spolu s rickami Swina a Dziwna a
zatoky Kamien, ktoré leZia vychodne od $tatnej hranice Pol'skej republiky so Spolkovou
republikou Nemecko, ako aj tsek rieky Odra od Stetinskeho zalivu po vody pristavu Stetin,

(2) ta cast’ Gdanskej zatoky, ktora sa nachadza medzi zakladnou Ciarou spajajucou bod 54° 37'
36" s.8.a18°49' 18" v. d. (na polostrove Hel) a bod 54° 22' 12" s. 8. a 19° 21' 00" v. d.

(na polostroveWista ),

(3) ta cast’ zatoky Wista , ktora lezi juhozapadne od $tatnej hranice medzi Pol'skou republikou a
Ruskou federaciou, ktora prechadza touto zatokou,

(4) pristavné vody vymedzené zo strany mora ¢iarou spajajucou tie trvalé pristavné zariadenia,
ktoré tvoria neoddelite'nt sucast’ stistavy pristavov, ktoré su polozené najsevernejsie

V mori.“.
C. CESTNA DOPRAVA
1. 31985 R 3821: Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3821/85 z 20. decembra 1985 o0 zd&znamovom
zariadeni v cestnej doprave (U. v. ES L 370, 31. 12. 1985, s. 8) v zneni zmenenom a doplnenom

predpismi:

— 31990 R 3314: nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3314/90 zo 16. 11. 1990 (U. v. ES L 318,
17.11. 1990, s. 20),
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31990 R 3572: nariadenie Rady (EHS) &. 3572/90 zo 4. 12. 1990 (U. v. ES L 353,
17.12.1990, s. 12),

31992 R 3688: nariadenie Komisie (EHS) &. 3688/92 z 21. 12. 1992 (U. v. ES L 374,
22.12.1992,s.12),

11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o Upravach zmllv — pristipenie Rakuskej
republiky, Finskej republiky a Svédskeho kralovstva (U. v. ES C 241, 29. 8. 1994, s. 21),
31995 R 2479: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2479/95 z 25. 10. 1995 (U. v. ES L 256,

26. 10. 1995, s. 8),

31997 R 1056: nariadenie Komisie (ES) &. 1056/97 z 11. 6. 1997 (U. v. ES L 154,

12. 6. 1997, s. 21),

31998 R 2135: nariadenie Rady (ES) &. 2135/98 z 24. 9. 1998 (U. v. ES L 274, 9. 10. 1998,
s. 1).

32002 R 1360: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1360/2002 z 13. 6. 2002 (U. v. ES L 207,
5.8.2002,s. 1).
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Bod 172 ¢asti IV (1) prilohy I(B) znie:

,rovnaké slova v ostatnych tradnych jazykoch spolocenstva vytlacené ako graficky podklad

karty:
ES |TARJETA DEL TARJETA DE CONTROL TARJETA DEL CENTRO DE | TARJETA DE LA EMPRESA
CONDUCTOR ENSAYO

CS |KARTA RIDICE KONTROLNI KARTA KARTA DILNY KARTA PODNIKU

DA |F@RERKORT KONTROLKORT V/ERKSTEDSKORT VIRKSOMHEDSKORT

DE |FAHRERKARTE KONTROLLKARTE WERKSTATTKARTE UNTERNEHMENSKARTE

ET |AUTOJUHI KAART KONTROLLIJA KAART TOOKOJA KAART TOOANDJA KAART

EL |KAPTA OAHI'OY KAPTA EAETXOY KAPTA KENTPOY KAPTA ENIXEIPHEHE
AOKIMON

EN |DRIVER CARD CONTROL CARD WORKSHOP CARD COMPANY CARD

FR |CARTE DE CONDUCTEUR |CARTE DE CONTROLEUR |CARTE D’ATELIER CARTE D’ENTREPRISE

GA |CARTA TIOMANAI CARTA STIURTHA CARTA CEARDLAINNE CARTA COMHLACHTA

IT |CARTA DEL CONDUCENTE |CARTA DI CONTROLLO CARTA DELL’OFFICINA CARTA DELL’ AZIENDA

LV |VADITAJA KARTE KONTROLKARTE DARBNICAS KARTE UZNEMUMA KARTE

LT |VAIRUOTOJO KORTELE KONTROLES KORTELE DIRBTUVES KORTELE IMONES KORTELE

HU | GEPJARMUVEZETOI ELLENORIKARTYA MUHELYKARTYA UZEMBENTARTOI

KARTYA KARTYA

MT | KARTA TAS-SEWWIEQ KARTA TAL-KONTROLL  |KARTA TAL-ISTAZZIJON KARTA TAL-KUMPANNIJA
TAT-TESTUIET

NL |BESTUURDERS KAART CONTROLEKAART WERKPLAATSKAART BEDRIJFSKAART

PL |KARTA KIEROWCY KARTA KONTROLNA KARTA WARSZTATOWA |KARTA

PRZEDSIEBIORSTWA

PT |CARTAO DE CONDUTOR |CARTAO DE CONTROLO |CARTAO DO CENTRODE |CARTAO DE EMPRESA
ENSAIO

SK |KARTA VODICA KONTROLNA KARTA DIELENSKA KARTA PODNIKOVA KARTA

SL |VOZNIKOVA KARTICA KONTROLNA KARTICA KARTICA i KARTICA PODJETJA
PREIZKUSEVALISCA

FI | KULJETTAJAKORTTI VALVONTAKORTTI KORJAAMOKORTTI YRITYSKORTTI

SV |FORARKORT KONTROLLKORT VERKSTADSKORT FORETAGSKORT
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b)

Bod 174 ¢asti IV (1) odseku 1 prilohy I(B) znie:

,negativ rozliSovacieho znaku ¢lenského $tatu, ktory kartu vydal, v modrom obdiZniku a

obkoleseny 12 zItymi hviezdickami; rozliSovacie znaky su:

CZ:
DK:

EST:

GR:

IRL:

CY:
LV:
LT:

Belgicko

Ceska republika

Déansko
Nemecko
Estonsko
Grécko
Spanielsko
Francuzsko
frsko
Taliansko
Cyprus
Lotyssko
Litva
Luxembursko
Mad’arsko
Malta
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NL: Holandsko

A: Rakusko

PL: Pol'sko

P: Portugalsko

SLO: Slovinsko

SK: Slovensko

FIN: Finsko

S: Svédsko

UK: Spojené kralovstvo™.

Zoznam v bode 1 v oddieli | prilohy Il znie:

,,Belgicko

Ceska republika

Déansko
Nemecko
Estonsko
Grécko
Spanielsko
Franclzsko
irsko
Taliansko
Cyprus
Lotyssko
Litva
Luxembursko
Mad’arsko
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Malta
Holandsko
Rakusko
Pol'sko
Portugalsko
Slovinsko
Slovensko
Finsko
Svédsko

Spojené kralovstvo

MT,
4,
12,
20,
21,
26,
217,
17,
5,
11

2. 31991 L 0439: Smernica Rady 91/439/EHS z 29. jula 1991 o vodi¢skych preukazoch
(U.v. ES L 237, 24. 8. 1991, s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

- 11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o Upravach zmlav — pristipenie Rakuskej
republiky, Finskej republiky a Svédskeho kralovstva (U. v. ES C 241, 29. 8. 1994, s. 21),

— 31994 L 0072: smernica Rady 94/72/ES z 19. 12. 1994 (U. v. ES L 337, 24. 12. 1994, s. 86),

— 31996 L 0047: smernica Rady 96/47/ES z 23. 7. 1996 (U. v. ES L 235, 17. 9. 1996, s. 1),

— 31997 L 0026: smernica Rady 97/26/ES z 2. 6. 1997 (U. v. ES L 150, 7. 6. 1997, s. 41),

— 32000 L 0056: smernica Komisie 2000/56/ES zo 14. 9. 2000 (U. v. ES L 237, 21. 9. 2000,

S. 45).
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Tretia zarazka v bode 2 v prilohe I pod slovami ,,strana 1 obsahuje:* znie:

.— rozliSovaci znak ¢lenského Statu vydavajuceho preukaz, a to:

B: Belgicko L: Luxembursko
Cz: Ceska republika H: Mad’arsko
DK: Déansko M: Malta

D: Nemecko NL: Holandsko
EST: Estonsko A: Rakusko

GR: Grécko PL: Pol'sko

E: Spanielsko P: Portugalsko
F: Francuzsko SLO: Slovinsko
IRL: frsko SK: Slovensko

I: Taliansko FIN: Finsko

CY: Cyprus S: Svédsko

LV: Lotyssko UK: Spojené kralovstvo®.
LT: Litva
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b)

Druhy odsek v bode 3 v prilohe | znie:

Ak si Clensky Stat zeld uviest’ tieto tdaje v inom narodnom jazyku ako v Spanielskom,
¢eskom, danskom, nemeckom, estonskom, gréckom, anglickom, franctizskom, talianskom,
loty$skom, litovskom, mad’arskom, maltskom, holandskom, pol'skom, portugalskom,
slovenskom, slovinskom, finskom alebo Svédskom, vystavi dvojjazy¢nu verziu preukazu,
pri¢om pouzije jeden z uvedenych jazykov; tym nie su dotknuté ostatné ustanovenia tejto

prilohy.*.

Bod 2 pism. c) prilohy la znie:

,C) negativ rozliovacieho znaku &lenského $tatu, ktory preukaz vydal, v modrom obdizniku

a obkoleseny 12 zItymi hviezdickami; rozliSovacie znaky su:

B: Belgicko L:  Luxembursko
CZ: Ceska republika H: Madarsko

DK: Dansko M: Malta

D: Nemecko NL: Holandsko
EST: Estonsko A: Rakuasko

GR: Grécko PL: Pol'sko

E:  Spanielsko P:  Portugalsko

F:  Francuzsko SLO: Slovinsko
IRL: irsko SK: Slovensko

I: Taliansko FIN: Finsko

CY: Cyprus S:  Svédsko

LV: Lotyssko UK: Spojené kral'ovstvo®.
LT: Litva
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Bod 2 pism. e) prilohy la znie:

,€) slova ,,vzor Europskych spoloCenstiev v jazyku (jazykoch) ¢lenského Statu, ktory
preukaz vydal, a slova ,,vodi¢sky preukaz* v ostatnych jazykoch spolocenstva ruzovou farbou

ako podklad preukazu:

Permiso de Conduccion
Ridi¢sky prikaz
Karekort
Fuhrerschein
Juhiluba

Adero Oonynong
Driving Licence
Permis de conduire
Ceaddnas Tiomana
Patente di guida
Vaditaja aplieciba
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Vairuotojo pazyméjimas
Vezetdi engedély
Licenzja tas-Sewqan
Rijbewijs

Prawo Jazdy

Carta de Condugéo
Vodicsky preukaz
Voznisko dovoljenje
Ajokortti

Kdorkort®.

e) Bod 2 pism. b) v prilohe la pod slovami ,,strana 2 obsahuje:“ znie:

,,Ak si Clensky $tat zela uviest’ tieto udaje v inom narodnom jazyku ako v $panielskom,
¢eskom, danskom, nemeckom, estonskom, gréckom, anglickom, francizskom, talianskom,
lotySskom, litovskom, mad’arskom, maltskom, holandskom, pol'skom, portugalskom,
slovenskom, slovinskom, finskom alebo §védskom, vystavi dvojjazy¢nu verziu preukazu,
pri¢om pouzije jeden z uvedenych jazykov; tym nie s dotknuté ostatné ustanovenia tejto

prilohy.*.
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3. 31992 L 0106: Smernica Rady 92/106/EHS zo 7. decembra 1992 o stanoveni spolo¢nych
pravidiel pre ur¢ité typy kombinovanej dopravy tovaru medzi ¢lenskymi §tatmi (U. v. ES L 368,

17.12. 1992, s. 38) v zneni zmenenom a doplnenom predpisom:

— 11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o Upravach zmlav — pristipenie Rakuskej
republiky, Finskej republiky a Svédskeho kralovstva (U. v. ES C 241, 29. 8. 1994, s. 21).

V ¢lanku 6 ods. 3 sa dopiiia:

medzi Udaje tykajuce sa Belgicka a Danska:

— Ceska republika:

silni¢ni dan;",

medzi Udaje tykajlce sa Nemecka a Grécka:

,—  Estonsko:

raskeveokimaks;,

medzi Udaje tykajluce sa Talianska a Luxemburska:

~— Cyprus:

TEAN KUKAOQOPIOG OYMNUATOV;

»—  LotySsko:

transportlidzekla ikgad€ja nodeva;
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,— Litva:

transporto priemoniy savininky ar valdytojy naudotojo mokestis;*,

medzi Udaje tykajuce sa Luxemburska a Holandska:

,— Madarsko:

gépjarmuiado;

,— Malta:

licenzja tat-trig/road licence fee;",

medzi Udaje tykajuce sa Rakuska a Portugalska:

,— Pol'sko:
podatek od $rodkéw transportowych;

a medzi Udaje tykajuce sa Portugalska a Finska:

,— Slovinsko:

letno povracilo za uporabo javnih cest za motorna in priklopna vozila;

,.— Slovensko:

cestna dan;".
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4. 31992 R 0881: Nariadenie Rady (EHS) ¢. 881/92 z 26. marca 1992 o pristupe na trh
Vv preprave tovarov cestnou dopravou v ramci spolo¢enstva na Uzemie alebo z uzemia ¢lenského
Statu alebo pri prechode cez Gizemie jedného alebo viacerych &lenskych statov (U. v. ES L 95,

9.4.1992, s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o Upravach zmllv — pristipenie Rakuskej
republiky, Finskej republiky a Svédskeho kralovstva (U. v. ES C 241, 29. 8. 1994, s. 21),

— 32002 R 0484: nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 484/2002 z 1. 3. 2002
(U.v.ESL76,19.3.2002,s. 1).

V poznadmke pod ¢iarou k odkazu 1 v prilohe I, na prvej strane povolenia, a v prilohe 111, na prvej

strane osvedcenia sa doplna:

»(CZ) Ceska republika,”, ,,(EST) Estonsko,*, ,,(CY) Cyprus,*, ,,(LV) Lotyssko,*, ,,(LT) Litva,*,
,»(H) Mad’arsko,*, ,,(M) Malta,*, ,,(PL) Pol'sko,*, ,,(SLO) Slovinsko,*, ,,(SK) Slovensko,*.
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5. 31992 R 0684: Nariadenie Rady (EHS) ¢. 684/92 zo 16. marca 1992 o spolo¢nych pravidlach
pre medzinarodnd prepravu os6b autokarmi a autobusmi (U. v. ES L 74, 20. 3. 1992, s. 1) v zneni

zmenenom a doplnenom predpisom:

— 31998 R 0011: nariadenie Rady (ES) ¢. 11/98 z 11. 12. 1997 (U. v. ES L 4, 8. 1. 1998, s. 1).

V poznamke pod ¢iarou k odkazu 1 v prilohe sa doplia:

»(CZ) Ceska republika,”, ,,(EST) Estonsko,*, ,,(CY) Cyprus,*, ,,(LV) Lotyssko,*, ,,(LT) Litva,*,
,(H) Mad’arsko,*, ,,(M) Malta,*, ,,(PL) Pol'sko,*, ,,(SLO) Slovinsko,*, ,,(SK) Slovensko,".

6. 31996 L 0026: Smernica Rady 96/26/ES z 29. aprila 1996 o pristupe k povolaniu
prevadzkovatel’a cestnej nakladnej dopravy a prevadzkovatel'a cestnej osobnej dopravy a

0 vzajomnom uznavani diplomov, osvedceni a inych dokladov o formalnych kvalifikéciach

s cielom ulah¢it’ tymto prevadzkovatel'om uplatiiovanie slobody usadit’ sa v oblasti vnuatroStatnej a
medzinarodnej dopravy (U. v. ES L 124, 23. 5. 1996, s. 1) v zneni naposledy zmenenom a
doplnenom predpisom:

— 31998 L 0076: smernica Rady 98/76/EHS z 1. 10. 1998 (U. v. ES L 277, 14. 10. 1998, s. 17).
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V ¢&lanku 10 sa dopinaju tieto odseky:

4. Bez ohl'adu na ustanovenia odseku 3 sa osvedéenia vydané v Ceskej republike
prevadzkovatel'om cestnej dopravy predo dilom pristipenia povazuji za rovnocenné

s osvedCeniami vydanymi podl'a ustanoveni tejto smernice, ak boli vydané:

— od 1. jula 2000 prevadzkovatelom medzinarodnej nakladnej cestnej dopravy a
prevadzkovatelom medzinarodnej osobnej cestnej dopravy podl'a zdkona

¢. 111/1994 Sb. o cestnej doprave v zneni zakona ¢. 150/2000 Sh.;

— od 1. januara 2003 prevadzkovatel'om vnutrostatnej nakladnej cestnej dopravy a
prevadzkovatel'om vnutrostatnej osobnej cestnej dopravy podla zakona ¢. 111/1994 Sh.

0 cestnej doprave v zneni zakona ¢. 150/2000 Sh.

5. Bez ohl'adu na ustanovenia odseku 3 sa osvedéenia vydané v Estonsku
prevadzkovatel'om cestnej dopravy predo diiom pristipenia povazuji za rovnocenne

s osved¢eniami vydanymi podl'a ustanoveni tejto smernice, ak boli vydané:

— od 1. oktdbra 2000 prevadzkovatelom medzinarodnej a vnutrostatnej nakladnej cestnej

dopravy podl'a zakona o cestnej doprave zo 7. juna 2000 (RT | 2000, 54, 346);

— od 1. oktébra 2000 prevadzkovatel'om medzinarodnej a vnutrostatnej nakladnej cestnej
dopravy a osobnej cestnej dopravy podl'a zakona o verejnej doprave z 26. januara 2000
(RT 12000, 10, 58).
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6. Bez ohl'adu na ustanovenia odseku 3 sa osved¢enia vydané v LotySsku
prevadzkovatel'om cestnej dopravy predo diiom pristipenia povazuji za rovnocenne

s osvedceniami vydanymi podl'a ustanoveni tejto smernice, ak boli vydané:

— od 1. aprila 2001 prevadzkovatel'om medzinarodnej a vnutrostatnej nakladnej cestnej
dopravy a osobnej cestnej dopravy podl'a zakona o cestnej preprave a vyhlasky
ministerstva dopravy ¢. 9 zo 6. februara 2001 o skuSobnej komisii pre udel'ovanie
osvedéeni o odbornej spbésobilosti vo vnutrostatnej a medzinarodnej nakladnej cestnej

doprave a osobnej cestnej doprave.

7.  Bez ohl'adu na ustanovenia odseku sa osvedcenia vydané v Litve prevadzkovatelom
cestnej dopravy predo dilom pristupenia povazuju za rovnocenné s osved¢eniami vydanymi

podl'a ustanoveni tejto smernice, ak boli vydané

—  prevadzkovatelom medzinarodnej a vnutrostatnej nakladnej a osobnej cestnej dopravy
od 17. januara podla vyhlasky ministra dopravy a komunikacii ¢. 3-20 z 13. januara
2003 a o skuskach odbornej spésobilosti pre osoby, ktoré vykonavaju licencované

¢innosti v cestnej doprave.
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8.  Bez ohl'adu na ustanovenia odseku 3 sa osved¢enia vydané v Mad’arsku
prevadzkovatel'om cestnej dopravy predo diiom pristipenia povazuji za rovnocenne

s osvedceniami vydanymi podl'a ustanoveni tejto smernice, ak boli vydané:

—  prevadzkovatelom medzinarodnej ndkladnej cestnej dopravy podl'a nariadenia vlady
&. 20/1991 (1. 29.) Korm., ktorym sa meni a dopliia nariadenie ¢. 89/1988 (XII. 20.) MT
Rady ministrov od 1. februara 1991;

—  prevadzkovatelom vnutrostatnej nadkladnej cestnej dopravy podl'a nariadenia vlady
&. 31/1995 (III. 24.) Korm., ktorym sa meni a dopiiia vyhlaska ¢. 89/1988 (XII. 20.) MT
Rady ministrov od 1. aprila 1995;

—  prevadzkovatel'om nakladnej cestnej dopravy podl'a nariadenia vlady ¢. 68/2001
(1V.20.) Korm., ktorym sa meni a dopiia nariadenie ¢. 89/1988 (XII. 20) MT Rady
ministrov po 30. aprili 2001,

—  prevadzkovatel'om osobnej cestnej dopravy podla vyhlasky ¢. 49/2001 (XII. 22.)
K&ViM ministra dopravy a vodného hospodarstva po 31. decembri 2001.

9.  Bez ohl'adu na ustanovenia odseku 3 sa osved¢enia vydané v Pol'sku prevadzkovatel'om
cestnej dopravy predo ditom pristupenia povazuju za rovnocenné s osvedéeniami vydanymi
podla ustanoveni tejto smernice, ak boli vydané prevadzkovatel'om medzinarodnej a
vnutrostatnej nakladnej a osobnej cestnej dopravy podla zakona o cestnej doprave

20 6. septembra 2002 od 1. januara 2002.
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b)

7.

10. Bez ohl'adu na ustanovenia odseku 3 sa osvedcenia vydané na Slovensku
prevadzkovatel'om cestnej dopravy predo diiom pristipenia povazuji za rovnocenne

s osvedceniami vydanymi podl'a ustanoveni tejto smernice, ak boli vydané prevadzkovatel'om
medzinarodnej a vnutrostatnej nakladnej cestnej dopravy a osobnej cestnej dopravy podla
zakona ¢. 168/1996 Z. z. o cestnej doprave v zneni zmenenom a doplnenom 19. augusta 2002
od 1. septembra 2002.*

V ¢lanku 10b sa dopliiia tento odsek:

,,Osvedcenie o odbornej spésobilosti uvedené v odsekoch 4 az 10 ¢lanku 10 moze byt
opatovne vydané dotknutymi ¢lenskymi §tatmi vo forme osvedcenia, ktorého vzor je uvedeny

Vv prilohe Ia.*.

31998 R 2121: Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2121/98 z 2. oktdbra 1998, ktorym sa ustanovuju

podrobné pravidl4 uplatiiovania nariadeni Rady (EHS) ¢. 684/92 a (ES) ¢. 12/98, pokial’ ide
o dokumenty pre prepravu cestujlcich autokarmi a autobusmi (U. v. ES L 268, 3. 10. 1998, s. 10).

a)

V poznamke pod &iarou k odkazu 1 v prilohe 11, IV a V sa doplia:
»(CZ) Ceska republika,”, , (EST) Estonsko,*, ,,(CY) Cyprus,*, ,,(LV) Lotyssko,*, ,,(LT)

Litva,, ,,(H) Mad’arsko,*, ,,(M) Malta,*, ,,(PL) Pol'sko,*, ,,(SLO) Slovinsko,*, ,,(SK)

Slovensko, .
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b)

2

Tabul’ka obsiahnuta vo vzore ozndmenia v prilohe VI znie:

Prijimajdci

Clensky Stat

Pocet cestujucich

Pocet osobokm

Druh dopravnych sluzieb

Druh dopravnych sluzieb

Osobitné pravidelné Prilezitostné

Osobitné

pravidelné

Prilezitostné

B

cz

DK

D

EST

GR

E

F

IRL

CY

LV

LT

NL

PL

SLO

SK

FIN

UK

Kabotaz

celkom
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8. 31999 L 0037: Smernica Rady ¢. 1999/37/ES z 29. aprila 1999 o registraénych dokumentoch
pre vozidla (U. v. ES L 138, 1. 6. 1999, s. 57).

a)  Druha zarazka v bode IV prilohy I znie:

»,— rozliSovaciu znacku ¢lenského Statu vydavajiaceho Cast’ I registraéného osvedcenia, a to:

B: Belgicko L:  Luxembursko
CZ: Ceska republika H:  Madarsko
DK: Dénsko M: Malta

D: Nemecko NL: Holandsko
EST: Estonsko A: Rakuasko

GR: Grécko PL: Polsko

E:  Spanielsko P:  Portugalsko
F:  Francuzsko SLO: Slovinsko
IRL: irsko SK: Slovensko

I: Taliansko FIN: Finsko

CY: Cyprus S:  Svédsko
LV: Lotyssko UK: Spojené kralovstvo*;
LT: Litva
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b)

druha zarazka v bode IV prilohy I1 znie:

2

rozliSovaciu znacku ¢lenského Statu vydavajuceho Cast’ II registracného osvedcenia, a

to:

CZ:
DK:

EST:

GR:

IRL:

CY:
LV:
LT:

Belgicko
Ceska republika
Déansko
Nemecko
Estonsko
Grécko
Spanielsko
Francuzsko
frsko
Taliansko
Cyprus
Lotyssko
Litva

NL:

PL:

SLO:

SK:
FIN:

UK:

Luxembursko
Mad’arsko
Malta
Holandsko
Rakusko
Pol'sko
Portugalsko
Slovinsko
Slovensko
Finsko
Svédsko

Spojené kralovstvo®.
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9. 31999 L 0062: Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/62/ES zo 17. jlna 1999

0 spoplatneni pouzivania uréitej dopravnej infrastruktiry tazkymi nakladnymi vozidlami (U. v. ES
L 187, 20. 7. 1999, s. 42).

V ¢&lanku 3 ods. 1 sa dopliia:

medzi Udaje tykajuce sa Belgicka a Danska:

,— Ceska republika:

M o6C

silni¢ni dan,®,

medzi Udaje tykajice sa Nemecka a Grécka:

,—  Estonsko:

raskeveokimaks,,

medzi Udaje tykajuce sa Talianska a Luxemburska:

~— Cyprus:
Téhn Kukhogpopiag Oymudrtov,

—  Lotyssko:

transportlidzekla ikgadgja nodeva,
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—  Litva:
a)  Transporto priemoniy savininky ar valdytojy naudotojo mokestis,
b)  Mokestis uz Lietuvoje jregistruotas krovinines transporto priemones,,

medzi Udaje tykajlce sa Luxemburska a Holandska:

Mad’arsko:

gépjarmuiado,

— Malta:

licenzja tat-trig/road licence fee,”,

medzi Udaje tykajlce sa Rakuska a Portugalska:

Pol'sko:

2

podatek od $rodkéw transportowych,*

a medzi Udaje tykajuce sa Portugalska a Finska:

—  Slovinsko:

letno povracilo za uporabo javnih cest za motorna in priklopna vozila,

—  Slovensko:

cestna dan.“.
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